Zeitschrift: Schweizer Kunst = Art suisse = Arte svizzera = Swiss art
Herausgeber: Visarte Schweiz

Band: - (1900)

Heft: 8

Vereinsnachrichten: Generalversammlung der Gesellschaft schweizerischer Maler und
Bildhauer = Assemblée générale de la Société des peintres et
sculpteurs suisses

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 28.10.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

s Ruuff |

Organ jur Wahrung und §érderung der

c,
\o>
g
i
Oy
<,
-
&
| =
|
=l

Organe pour la protection et le développement

SUISSE

. Interefient {chweizeriicher Wiinjtler & 4 ||  des intéréts des artistes suisses « « « o
; s Bern, September 1900. % % | M 8. % s Berne, septembre 1900. % s |-
oll Abonnementspreid fitv Nidhtmitglicver Jr. 3 per Jahr. — Prix d’abonnement pour non-sociétaires fr. 3 par année. Jlo
3 Adresses du Comité central. — Adressen des Centralkomitees. 2
o/ Priisident: MaxX GiraRroeT, Belpstrasse 41, Bern. — Sekvetir: P. BOrN, Spitalackerstrasse 24, Bern. — Kassier: CHARLES WEBER, Kramgasse 19, Bern. ©
Genervalverjammlung Assemblée générale
der Serp e . Lo
sk de la Société des peintres et sculpteurs suisses

Gefellidaft Tdweiserifder Maler und Bildhaner
Somntag, 25. September 1900

im Rathaus (Portrvaitfaal) in Lurern

vormittags 9 hr.

Tratftanda:

Beridht des Uaffiers.
Aufrahnie neuer ATitglicder.
Beridht der Redynungsreviforen.
Wahl des Central-Bureau.
Beridt  des Prdjidenten. —  Diefer Beridht betrifft

hauptfadlid) folgende Punite:
A Die Grimdung unferes Organs

Ol & 1 —
w

,Sdyweizer Hunft”,

B. Die Reouftion des Humijtbredites. A.
C. Die Praliminar-Ausitellung in Genf. B.
D. Die Kunftausftellung in Parts 1900. C.

Uber diefe Punffe wird die Distuffion erdffnet D.

werdert, und madyt der Dorftand principielle Dor{d)ldge :
A.Die ,Sdwetzer Kunjt” weiter herausjugeben.

B. Das Befud) an den b, Bundesrat ju ermeuern, er 4.
moge Oas Budget fiir Hunft wieder auf jahrlidh B.
100,000 §r. fejtfesen.

C.An den k. Bundesrat das Befud) su ftellen, es C.

mochte Oer Art. 6, litt. ¢ des XReglements fiir die
Folleftive Befdyicfung auswadrtiger Ausitellungen durd
{hweizerifdye iinftler, vom 29. Atai 1896, revidiert
werden.

50 Rapport du président. — Ce

Dimanche le 28 septembre 1900
a ¢ heures du matin

a I'Hotel-de-Ville (Salle des Portraits), & Lucerne.

Tractanda:

o Rapport du caissier.
20 Admission de nouveaux membres.
30 Rapport des vérificateurs des comptes.

40 Election du bureau central.

rapport concernera

principalement :

la fondation du journal L'Art Suwisse;
la diminution du crédit des beaux-arts ;
'exposition préliminaire & Genéve
'exposition des beaux-arts & Paris en 1900.
La discussion sera ouverte sur ces différents
points, et le comité fera les propositions suivantes :
De continuer la publication de L'Art Suisse.
De renouveler au haut Conseil fédéral la demande
de remettre a fr. 100,000 le budget des beaux-arts.
De demander au haut Conseil fédéral que l'art. 6,
litt. ¢, du réglement pour la participation collec-
tive des artistes suisses aux expositions étrangéres,
du 29 mai 1896, soit abrogé et remplacé par un
autre article.



Befagter Artifel lautet :

L&t durdy den Bundesrat fiir jeden vorfonmienden
S Sall s ermennender Sefretdr hat die Aufgabe, Ote
yDortehren, welde ur Emlettung und jwedmapigen
SAusfithrung  der Holleftivausitelng  im - Ausland
,motig find, su bejorgen.

Lnsbefondere liegt ihm ob:

,a) Dic Beforgung der Horrefpondens, die Erteilung
,von nformationen und dte ndtigen Betannt:
,madhungen ;

,0) Die Dorforge fitr die Kunjtwerfe, d. h. das Aus-
ypacten 2c. 2. :

,0) €t forgt fir die mdglidhijt gunjtige Auj:
Stellung der eingefandten Werfe und wenn
Jnotig fitr die Funjtlerifdye Ausfdmictung
JocsSotals der Holleftiv-Ausijtellung.”

Dorfdlag des Central-Bureau :

LAt 6. Die nifjtellhung der angenonumenen Werte
Jundc et ndtig dte Fimjtlerifdye Ausfdhniicfung des
JLotals, it Sadhe der Aufnahmijury oder einer Ourdy
Sotefelbe ernannten Delegation,”

oder aber denfelben Tert, wie e jidh in Art. 5 des
Reglements fiir nationale Kunjt-Ausitelungen vorfindet,
namlich :

,Das Aufitellen der Hunjtwerfe im Ausitellungs-
yraunt wird durd) dte cidgendfjifdhe Hunjttonumifjion
,bejorgt.”

D. Dent §. Bundesrat das Gefudh ju unterbreiten, er
modyte die Injtitution von Fadyerperten fir dte Hunit,
weldhe bis jet vom eidgendfjifdhen Handels: wund
Sandwirt{dyafts - Departement  ernannt  wurde, ab-
fehaffen ; eventuell follten diefelben vom eidgendijifchen
Departentent des Imtern ernannt werden.

6. Dorfdhlag von Herrn € Biéler:

Es fei an den nationalen Ausftellungen eine Ab-
teilung flir deforative Hunjt zu grimden, umfaffend :

Original-Hausgerdate, von einem Himjtler
oder Hunjthandwerfer erfunden;

Ausgefiihrte Glasmalereien;

Detorative Jeidhnungen, jur Dermwendung
fitr Tapeten 2. ;

Shmucd: und Emailarbeiten, infofern fie
wirfliche Kunjtwerfe jind;

Original- Heramilt (Himjtler-Piecen).

7. Perjoulidge Dorfdlage.

Proaramim,

Samstag 22. September, abends 8 Uhr, gemiitlihe Der-
einigung : bei jdyonem Wetter im Hotel Biitfch, bei
fdhledhtem Wetter im Reftaurant §lora (beim Bahnhof).

Sonntag 23. September, 9 Uhr morgens, Beginn der Der-
handlungen im Rathaus (Portraitsfaal).

Texte actuel de cet article:
« Un secrétaire, désigné pour chaque cas par le
« Conseil fédéral, est chargé des opérations matérielles
«destinées a préparer et & mener & bonue fin I'expo-
«sition collective & Iétranger.
« Il est en particulier chargé :
«a) du service de la correspondance, des ren-
«seignements et de la publicité ;

«b) de la manutention des ceuvres d’art, savoir
« du déballage, etc., ete. ’

«c) Il veille ¢ Uinstallation la plus avantageuse
« possible des ccuvres envoyées et, le cas échéant,
«a la décoration artistique du local de Uex-
«position collective. »

Proposition du bureau central:

«Art. 6. L’installation des ceuvres acceptées et,
«le cas échéant, la décoration artistique du local de
« Uexposition collective, est remise aux soins du jury
« d’admission ou a une délégation que celui-ci nommera;»

ou encore, le méme texte que celui du réglement

du 5 février 1897 pour les expositions natio-
nales, ot il est dit a lart. 5:

« Linstallation des ceuvres d’art aura lieu par les
«soins de la Commission fédérale des beaux-arts. »
D. De demander au haut Conseil tédéral d’abolir I'ins-

litution d’experts spéciaux, nommés par le Dé-

partement fédéral de 'agriculture et du commerce ;
le cas échéant que ces.experts soient nommés
par le Département fédéral de U'Intérieur.

6o Proposition de M. E. Biéler:

Création dans les expositions fédérales d’'une section
d’art décoratif, comprenant:

Le meuble original, créé par un artiste ou ouvrier
d’art ;

Le dessin décoralif, applicable au papier peint, &
la tenture, ete. ;

Le wvitrail exécuté ;

La bijouterie et les émauwx en tant qu’ceuvres ar-
tistiques en dehors de la fabrique et de la copie des
modeéles industriels ;

La céramique originale (piéces d’artistes).

To Propositions personnelles.

Programme.

Samedi 22 septembre, 4 8 heures du soir: Réunion ami-
cale: en cas de beau temps a I'Hotel Gutsch, en
cas de mauvais temps au restaurant Flora (a coté de
la gare).

Dimanche 23 septembre, & 9 heures du matin: Séance
4 I'Hotel-de-Ville (Salle des Portraits).



, Ubr Efjen im Hotel Union (§r. 5 mit Wein).
, Abfahrt mit Ertrafdiff nad) dem Riitli, |
Fleine Rundfahurt.

®Gegen 5 Ahr Abendinbif.
6y, Antunft in Saugern. l

Bei zu {dledhter Witterung unterbleibt die Sdhiffahrt
und ein anderes Programm tritt in Kraft.

Die Seftion Sugern freut fid) auf eine vedht jahlreidhe
Beteiligung wnd  Dbittet, dap bis fpdteftens den 20. dies
Ote Sahl der §ejtteilnehnier von den verfdyiedenen Seftionen
mitgeteilt wird.

TR

S

Llamens der Seftion Lagern,
Der Prdfident :
SJofeph v dioos.

Lijte der Handidaten ;ur Auinabme in die
Gejelljchait.

Dorgefdhlagen find von der
Scttion Bafel: Herr Sri Burger, Hunjtmaler in Bajel.
. Sveiburg: Herr Conrad Sdhdpfer, Profefior an
der Hunjtgewerbefdyule in Sreiburg.
Herr Oswald Pillond, KHunjtmaler

14 "

in Chatel-St-Denis.
,  ®eng: BHerr Ulannoir, Kunjtnaler in Genf.
S g um nne: Herr sau]u @Odier, Hunjtmaler in
T A ~ Devey. ' T
£ - Herr Bauernhaing, Hunftmaler in

Saufanne.
Herr Harl Utofdorf, Wrdyiteft und
Ulaler in Stiridh.
o Aliind en: Herr € Hreidolf, Hunftmaler in
Atindhen.
- = Herr &€ Hayfer,
; tiindhen.
pom Centralfomitee: . Atettler, Bildhauer in Herisau.

S S arzeEn

Hunjtmaler  in

Siir das Central-Bureau,
Der Prdjident
Adiay Givardet.
Der Selretdr:
. Born.

127/, h. Banquet & UHotel de I'Union (fr. 3, vin
compris).

3 h Départ par bateau spécial pour le Rutli,
petit tour du lac. lB

5 h.  Repas. %

61/, h. Arrivée & Lucerne. Jtr

kin cas de mauvais temps, la promenade en bateau
naurait pas lieu et un autre programme entrerait en
vigueur. La section de Lucerne se réjouit de recevoir
les collegues et espére qu’ils viendront nombreux. Elle
prie les sections de l'aviser du nombre des participants
jusqu’au 20 courant.

Pour la section de Lucerne,
Le président:
JosErH voN Moos.

Y@l

Liste des candidats pour l'admission dans
notre société.

Sont présentés comme tels par la section de

Bile : M. Fritz Burger, peintre a Bale.
Fribourg : » Conrad Schiipfer, professeur a l'école
des arts et métiers a Fribourg.
» » Oswald Pilloud, peintre a Chatel-St-
Denis.
Geneéve : » Mannoir, peinlre a Genéve.
Lausanne: » Jacques Odier, peintre a Vevey.
» » Bauernhainz, peintre & Lausannne.
Lucerne : » Charles Mossdorf, architecte et peintre
a Zurich. '
Muwich : » L. Kreidolf, peintre a Munich.
» » K. Kayser, peintre a Munich.

Comaté central : » W. Metller, sculpteur & Herisau.
Pour le Comité central,
Le Président :
MaX GIRARDET.
Le Secrétaire:
K. BORrN.

Exposition Universelle de Paris 1900,

A la suite de notre article dans le dernier numéro
de L’Avrt Swuisse, nous avons recu deux lettres, 'une de
Mlle. Breslau et lautre de M. le Commissaire général
G. Ador, que nous publions ci-dessous.

Mlle. Breslau écrit:

« Dans un petit article de L’Art Suisse que vous
« dirigez, vous m’avez adressé un reproche direct & propos
« du placement de mes ceuvres a la section suisse de
« 'Exposition Universelle de Paris. — Vous observez
«avec justesse quen ma qualité d’expert officiel il au-
« rait été de mauvais gout d’enfreindre le réglement que

« javais aidé a établic. Or je ne sais si vous vous étes
« donné la peine de le lire atlentivement, Monsieur, car
« voici ce qu’il dit:
« Aucun artiste peintre ne pourra exposer plus
«de quatre ceuvres ou occuper plus de 12 metres
« carrés de surface de paroi en chague genre.

« Et si vous voulez vous donner la peine de jeter
«un coup-d’ceil sur le catalogue, vous verrez que je
«n’ai envoyé que (! Réd.) quatre pastels, trois huiles et
« une détrempe (traitée comme une huile mate et ayant
« figurée comme telle & un Salon de Paris). — D’ailleurs
«tous les exposants ont du comprendre le réglement
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